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ciar que es casava i els invitd a casament.
Aquella nit no dorml, veia els ciris de l'esglé-
sia, les flors blanques... Donar I'Anima al
diable. Es casaria, és clar, perd més enda-
vant. S'aixeca i emprengué camf avall. Es de-
lia per anar avall, passar per carrers que tren-
quessin i d'altres que duguessin avall. Llegia
molt. Entenia bastant en literatura i de segui-
da coneixia quan una novel-la era bona o do-
lenta, és a dir, si estava mal o ben escrita.
Només fullejant el manuscrit. Li agradaven
que reflectissin Ia vida, perd la vida novel-la-
da, perqué aixd de novel-la realista... Si ca-
dasci veu el mén diferent, on &s el realisme?
Tenia ganes de manifestar-se. D'anar a una
manifestacié demanant I'impossible perqué
per demanar el que és possible ja no val la
pena de gastar-se les soles de les sabates.
Una manifestaci6é per demanar, com Kinski
Klaus en Fitzcarraldo, una dpera a dalt d'un
cim en ple Amazones. Sentir Verdi [...] im-
possible, perd el vaixell de Kinski Klaus
avanca Amazones amunt amb un fondgraf
que s'esgargamella amb Dolce Aida... Mis-
sing una americanada amb el protagonista,
pare que busca fill, i Yole una demostracié de
mals instints de falta d'humanitat en la gent.
Sf, la Sagrada Familia no la traslladaria al
Vallés, no. A dalt dels Pirineus, millor encara

Mercé Rodoreda. L'escrip-
tora se sentia molt atreta
pel cinema.
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a dalt de tot de I'Everest, ben a la vora del cel
totes les punxes, ben a la vora dels angels i
de Déu. Catalunya triomfa amb la seva cate-
dral a dalt de I'Everest. Deixa la bicicleta
contra d'un test amb un arbust i s'assegué a
l'ombra. A la taula del costat hi havia dues
dones amb dues criatures, enraonaven i enra-
onaven i una de les criatures, la més petita,
estava arrapada als pantalons de la seva mare
demanant alguna cosa que ell no entenia que
era. I tot d'una entr tot ell a dintre d'ell, s'ha-
via fos la gent, el soroll dels cotxes i dels au-
tobusos, s'havia fos tot, i els gegants, els de
debd passejaven i seien i enraonaven i parla-
ven del trasllat de pedres amunt i avall, d'una
contrada a I'altra. Dues pedres verticals, on
passés el sol de la posta el dia de Nadal i Ia
lluna la nit més llarga de I'any la porta de
Sant Joan. I com si fossin escuradents da-
munt de les pedres verticals hi posaven les
horitzontals i anaven fent el cercle, la forma
del mén. Tots formigues. Ni un no pot aixe-
car una pedra. Tots es planyen tots amb el
cotxe enganxat a les cuixes, tots aviat sense
peus com els réptils que tenien potes i en no
necessitar-les els han desaparegut. En comp-
tes d'un mén resplendent, amb gegants, un
mén esquifit amb gent sense cares. Arrosse-
gant-se damunt del ventre per anar a buscar
el seu cotxe al davant de la casa. La criatura
havia callat i tornava a arrencar amb els seus
brams desesperats i la mare 1i d6na una mica
de gelat a dintre de la cullereta i la criatura
d'una manotada llenga gelat i cullereta da-
munt de la seva taula. Dispensi. Es tan pe-
tit... I de sobte s'adona que una ombra se li
ha plantat davant i aixeca el cap. Un cambrer
Jjove amb cara d'avorriment, qué voldra? I de-
mana. Adéu gegants, adéu meravelles del
passat. Un caf. Sol? Un cafe negre.




